' BUIN

Secretaria Municipal

-

DECRETO ALCALDICIO N° i“'ﬂ[ VISTOS: Las facultades que me otorgan los articulos 5, 12
y 63 letra i) de la Ley N° 18.695, Ley Organica constitucional de Municipalidades de 1988 y
sus modificaciones; Ley N° 19.886 Bases sobre Contratos Administrativos de Suministros y
Prestacién de Servicios.

CONSIDERANDO: 1.- Que por Decreto Alcaldicio N° 2773 de fecha 23 de octubre de 2018, el
Sr. Alcalde delega en el Administrador Municipal Sr. Juan Rodrigo Astudillo Araya,
atribuciones y facultades Alcaldicias.

2.- Que por Decreto Alcaldicio N° 2173 de fecha 14 de junio de 2024, se
autoriza feriado legal al Secretario Municipal don Gerénimo Martini Gormaz, desde el 17 de
junio al 15 de julic de 2024. N6mbrese como Secretaria Municipal Subrogantea la
funcionaria municipal dofia Holan Pinto Urzia, Profesional de la Direccién Juridica, con
todas las atribuciones inherentes al cargo y sin perjuicio de sus actuales funciones.

3.- Que por Decreto Alcaldicio N° 2352 de fecha 21 de julio de 2024, se
inhabilité y autorizé la demolicién total de la Edificacién ubicada en calle San Ignacio N°
427, Villa Virginia, Roi 153-20

4- El Contrato suscrito con fecha 15 de julio de 2024, entre la
Municipalidad de Buin y Constructora Murillo Limitada.

DECRETO.

1.- Apruébese el Contrato suscrito con fecha 15 de julio de 2024, entre
la Municipalidad de Buin y CONSTRUCTORA MURILLO LIMITADA, para la demolicion total
de la Edificacién ubicada en calle San Ignacio N° 427, Villa Virginia, Rol 153-20, registrado en
Secretaria bajo el N° 78 de fecha 15 de julio de 2024, documento que forma parte integrante
del presente Decreto.

2.- Los gastos se imputardn a la cuenta presupuestaria 215.22.08.999
“Otros”, Centro de Costo 260102

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

Juridica
CONTROL
DIMAO
SECPLA

- Archivo SECMU
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CONTRATO “"DEMOLICION SAN IGNACIO N° 427, VILLA VIRGINIA,
COMUNA DE BUIN"

ENTRE
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE BUIN
Y

CONSTRUCTORA MURILLO LIMITADA
En Buin, a ,;“U",_?"’"” , entre “LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE BUIN”,
Corporacién” "de Derecho Plblico, RUT N° 69.072.500-2, representada
legalmente por su Alcalde, don MIGUEL ARAYA LOBOS, Cédula Naciona! de
Identidad N° ambos con domicilio para estos efectos en calle
Carlos Condell N° 415, comuna de Buin, en adelante e indistintamente “LA
MUNICIPALIDAD"”; y, por otra parte la empresa CONSTRUCTORA MURILLO

LIMITADA, RUT N° representada legalmente por don
FERNANDO GONZALO MURILLO HERNANDEZ, Cédula Nacional de Identidad
N° domiciliado para estos efectos en N°

Comuna de en adelante e indistintamente “"EL PRESTADQOR"; quienes

previamente individualizados vienen en celebrar un contrato administrativo, en
conformidad con las clausuias que a continuacién se pasan a exponer:

PRIMERO: Antecedentes preliminares.

a) Que, por Decreto Alcaldicio N° 2352, de fecha 21 de julio de 2023, se
inhabilitd y autorizd la demolicion total de la edificacién ubicada en calle
San Ignacio N° 427, Villa Virginia, Rol 153-20.

b) Que, por el Memordndum N°¢ 313, de fecha 30 de abril de 2024, la
Direccion Juridica informé al Sr. Alcalde respecto de la contratacién directa
del proveedor Agua y Verde SpA, para la demolicidén de edificacion en calle
San Ignacio N° 427, Comuna de Buin.

¢) Que, por Memorandum N° 142, de fecha 07 de mayo de 2024, el
Secretario Municipal devolvié el Memorandum N° 313/2024, de acuerdo
a lo requerido por el Administrador Municipal.

d) Que, por Memorandum N° 337-2024, la Direccion de Obras Municipales,
informd al Sr. Alcalde sobre los antecedentes y propuesta para el proyecto
de demolicion Jardin Infantil Buin Sur; ademas de solicitar incluir en tabla
del Concejo Municipal la contratacion directa de la Empresa Constructora
Murillo SpA.

e) Que, por Decreto Alcaldicio N® 2069, de fecha 10 de junio de 2024, se
sanciond el Acuerdo N° 528 del Concejo Municipal, que aprobé la
contratacién directa del proveedor CONSTRUCTORA MURILLO SPA., para
la demolicién del inmueble ubicado en San Ignacio N° 427, Villa Virginia-
“Jardin Infantil Buin Sur”.

f) Que, la Direccién de Control realizé una observacién, con fecha 25 de
junio de 2024 e informada a la Secretaria Municipal a la Direccién de
Obras Municipales por medio de correo electrénico con la misma fecha.

g) Que, por el Memordndum N° 416, de fecha 27 de junio de 2024, la
Direccidén de Obras Municipales, solicitd al Sr. Alcalde decretar al Inspector
Técnico de Obras.

h) Que, por Decreto Alcaldicio N° 2328, de 05 de julio de 2024, se autoriza
el trato directo con la Empresa CONSTRUCTORA MURILLO LIMITADA.,
para la prestacion del servicio antes referido.



i) Que, el marco legal de la solicitud, se encuentra establecido en el Articulo
10 N° 3 del Reglamento de la Ley N° 19.886 "En casos de emergencia,
urgencia o imprevisto, calificados mediante resolucién fundada del jefe
superior de la entidad contratante, sin perjuicio de las disposiciones
especiales para los casos de sismo y catdstrofe contenida en la legisfacion
pertinente”.

SEGUNDO: Cabe hacer presente que, a través del Decreto Alcaldicio N°
2352/2023 se sanciona la inhabilidad y demolicion de la edificacion; sin
embargo, esta se ha visto afectada por dos incendios provocados por personas
ajenas, las cuales pernoctan en dicha edificacién, y de acuerdo a informacion de
vecinos, producen actos de violencia y realizan consumo de sustancias ilicitas,
acciones que se traducen en inminentes actos vandalicos que podrian ser fatales,
o producto de un nuevo incendio se vean afectadas propiedades vecinas.

TERCERO: Objeto del Contrato: Consiste en la ejecucion de {a obra
“Demolicion San Ignacio N® 427, Villa Virginia, comuna de Buin” la cual radica
en la Demolicion de la Edificacion, incluyendo fundaciones, se debe mantener el
muro poniente el cual es parte del adosamiento del predio vecino, limpieza del
terreno, escarificado y perfilado del terreno, reparacion de cierre perimetral y
reposicion de pafios de cierro de placas.

CUARTO: Plazo del contrato: El contrato comenzard a regir a contar de la
total tramitacion de la Resolucion que lo apruebe, y se extendera hasta la
liquidacién definitiva de éste, de conformidad a lo establecido en el punto 13 de
los Términos de Referencia.

QUINTO: Plazo de ejecucion de la obra: El plazo de ejecucién de las obras sera
de veintiocho (28) dias corridos, plazo que se contabilizard desde el dia de la
suscripcion del Acta de Entrega de Terreno.

SEXTO: Precio y Forma de Pago: El valor de los servicios contratados asciende
la suma de $42.721.000.- (cuarenta y dos millones setecientos veintilin mil
pesos) L.V.A. Incluido.

El Municipio pagara al contratista el valor de las obras ejecutadas a través de
estados de pago y de acuerdo al avance de la partida terminada, previo informe
favorable de la Unidad Técnica. Los estados de pago, seran considerados como
abonos parciales que efectla el Municipio y en ningln caso se considerardn como
una recepcién parcial o total de la obligacion cumplida por el contratista.

El contratista presentara a la Unidad Técnica por escrito el estado de pago, que
sera revisado por el ITO para su aprobacion o rechazo dentro de los cinco (5)
dias habiles siguientes a contar de la fecha de presentacion del mismo. En caso
de rechazo, el plazo indicado comenzara a regir desde la fecha de presentacion
del pago reformulado con las observaciones corregidas a satisfaccion del ITO.,

La Municipalidad dispondra de un plazo de hasta treinta (30) dias corridos,
contados desde la recepcion conforme del Estado de Pago por parte de la Unidad
Técnica, para realizar el pago del estado de pago correspondiente,

El estado de pago debera acompafar los siguientes documentos:

a) Carta de solicitud dirigida por el contratista a la Unidad Técnica.



b) Copia Contrato.

c) Estado de pago detallado segiin avance concordante con carta Gantt.

d) Factura a nombre de la 1. Municipalidad de Buin R.U.T. 69.072.500-2.

e) Listado actualizado de trabajadores que se desempefien en la ejecucion de
la obra.

f) Otros documentos solicitados por el ITO o mencionados por el contrato y
que sean necesarios para respaldar el estado de pago.

g) Certificado o planillas de las instituciones de previsiéon respectivas, que
acrediten el pago de las cotizaciones previsionales de los trabajadores que
estan prestando los servicios contratados.

h) Certificado de la Inspeccién del Trabajo, en que conste: Que no existen
reclamos o denuncias laborales pendientes contra la empresa.

i) Fotografias del avance de la obra de acuerdo al estado de pago que se esta
cursando y del Letrero de Obra Instalado,

j)  En caso de suscripcién de factoring, se debe notificar a la Unidad Técnica y
acompanfar copia del contrato de factoring.

k) Adjuntar formularioc de cumplimiento de obligaciones laborales vy
previsionales de la Direccion del Trabajo.

Ademés, al momento de cursar el primer estado de pago se requerira el contrato
firmado por la Municipalidad y el Adjudicatario.

La Municipalidad tendrd un plazo de 08 dias para objetar la factura, en
conformidad al Articulo 3, numeral 2 de la Ley 19.983.

El pago lo hard el Municipio mediante cheque nominativo a nombre del
contratista, sin perjuicio de lo establecido en el numeral siguiente.

En lo referente al pago de las multas se estara a lo establecido en el Punto 9.3
de fos Términos de Referencia.

SEPTIMO: Obligaciones del prestador.
1. Correspondera al Contratista.

Sin perjuicio de las obligaciones que derivan de la propia naturaleza de la
contratacion, el contratista tendra las siguientes obligaciones:

a) Dirigir, ejecutar, administrar la construccién y ejecucion de los trabajos
contratados personalmente y asimismo respecto de los trabajos
subcontratados, en las condiciones permitidas en el Punto 4.1 de los
Términos de Referencia, cifiéndose estrictamente a los planos,
especificaciones, normas y detalles en forma que permita la total y oportuna
ejecucion de las obras pactadas.

b) Permitir la coordinacién de los proyectos y el cumplimiento de las
estipulaciones contractuales, ya sean de orden técnico o administrativo.

¢) Designacidén de personal idéneo y calificado, nombrando a un profesional que
lo represente durante la ejecucién de las faenas. Se exigira que el contratista
visite a lo menos una (1) vez por semana la obra que se le ha encomendado.

d) El contratista deberd mantener y actualizar a lo menos dos (2} veces por
mes los gréaficos de avance.

e) Proveer y mantener un libro de obras donde se anotara el avance de los
trabajos, la actividad de ejecucion, las fechas reales de inicio y todas aquellas
anotaciones pertinentes a su trabajo en la obra.



f) La presentacién oportuna y con la documentacién completa de los estados
de pago.

g) Dar cumplimiento a las instrucciones impartidas por el ITO.

h) Identificar la obra dentro de los diez (10) dias habiles siguientes al inicio de
los trabajos mediante un letrero como minimo, cuyo texto y disefio
corresponda a las indicaciones proporcionadas por el Municipio.Dicho letrero
deberd indicar la identificacion del financiamiento. La confeccion de este
letrero debera contar con la aprobacién del Inspector Técnico. No se
permitiré destacar el nombre del contratista con relacién al resto de la
leyenda ni la colocacion de otros letreros préoximos a sus costados.

i) El contratista o jefe de las obras a cargo de los trabajos, o la persona que lo
represente con arreglo a las disposiciones de los articulos anteriores, estara
obligado a acompafiar a los funcionarios del Municipio que tengan encargo
de visitar o inspeccionar las obras; a suministrar instrumentos, herramientas
y otros medios que permitan a los referidos funcionarios hacer una revisién
prolija de las obras en construccion, como también a presentar las planillas
de jornales, facturas, controles, certificados y otros documentos que guarden
relacién con el contrato. En general, el contratista estard obligado a
proporcionar a dichos funcionarios y al Inspector Técnico de la Obras, los
datos que se soliciten en conformidad a las instrucciones y formularios que
para ese objeto se |le entreguen.

2. Personal del Contratista.

El nimero de trabajadores que se ocupe en las obras debera tener relacion con
fa cantidad de obras por ejecutar y el tipo de tecnologia que el contratista oferte.

La mano de obra que se emplee en la ejecucién de los trabajos a que se obliga
el contratista o subcontratista, debe ser integramente contratada por él. En
consecuencia, el personal que el contratista o subcontratista ocupa, deberd estar
subordinado a él en sus relaciones de trabajo y no tendrd vinculo alguno con el
Municipio.

E! personal del contratista, subcontratistas o proveedores, estd autorizado a
permanecer sélo en el recinto de la obra y no se les permitira acceso a otras ya
terminadas si las hubiera, salvo en casos especificos calificados por la Inspeccidon
Técnica. Para estos efectos el contratista deberé establecer expresa prohibicién.

Por lo anterior el contratista se obliga en cada estado de pago, a presentar el
listado actualizado de los trabajadores que emplee en la ejecucién de la obra,

3. Direccion de la Obra.

El contratista designaréd un profesional habilitado de acuerdo a la ley,
responsable de la obra, para dirigir las faenas de acuerdo al programa. La
designacion del profesional deberd hacerla por escrito, dejando constancia en el
libro de obras, y se entenderd que este Ultimo se encuentra ampliamente
facultado para representar al contratista en todos los asuntos relacionados con
la obra.

Si por motivo justificado el profesional debiera ausentarse por periodos que
afecten la obligacion sefialada anteriormente, debera designarse un
reemplazante autorizado por el Inspector de la Obra, el que estard dotado de
las mismas atribuciones de su antecesor.



La Unidad Técnica podrd, en cualquier momento y por causas justificadas,
ordenar al contratista el término de las funciones del o de los reemplazantes.

4. Idoneidad del Jefe de las Obras.

Se solicita que el contratista mantenga permanentemente a cargo de la obra que
se ejecuta, un arquitecto, y/o ingeniero civil, y/o constructor civil, u otro
profesional idéneo, segun la naturaleza de la misma. El que diariamente debera
supervisar la ejecucién de la obra. El incumplimiento dard lugar a la aplicacién
de la multa establecida en el punto 9.1 letra b) de los Términos de Referencia.

5. Coordinacion de Faenas.

El contratista queda obligado a facilitar la ejecucién de los trabajos que el
Municipio contrate con otras personas o realice directamente, coordinando sus
faenas sin que esto le dé derechos a pagos extraordinarios. Podra solicitar
aumentos de plazo sélo por causas justificadas por el ITO que tengan directa
relacién con los trabajos que el Municipio contrate paralelamente. Dichos
aumentos se concederan por Decreto Alcaldicio.

6. Condiciones y Accidentes del Trabajo.

El contratista tiene que suministrar a sus trabajadores los equipos e implementos
necesarios de proteccién y tomar las medidas para mantener en la obra la
higiene y seguridad en el trabajo, en conformidad a las normas legales que
regulan la materia.

Es obligacién del contratista efectuar la denuncia de los accidentes del trabajo y
de las enfermedades profesionales en conformidad con las disposiciones legales
sobre la materia, debiendo informar al ITO de los hechos ocurridos, haciendo
entrega cuando corresponda de tales denuncias.

7. Accidentes de la Obra.

Las circunstancias, los hechos o accidentes que produzcan el deterioro,
destruccidn, derrumbe o derribamiento de las obras o que ocasionen pérdidas de
materiales, seran soportados por el contratista.

8. Obligaciones Legales.

El contratista queda especiaimente sujeto a las disposiciones contenidas en el
Cédigo del Trabajo y a la legislaciéon complementaria de dicho cuerpo legal en
las relaciones con sus trabajadores, en especial las normas relativas a Seguridad
Social. Por medio de los Términos de Referencia, se entenderd que la
Municipalidad no adquiere ningln vinculo laboral, ni con ei contratista, empresa,
ni con los trabajadores de esta.

9. Otras Obligaciones del Contratista.

a) Sera obligacion del contratista asegurar de su cuenta y riesgo, el transito por
las vias publicas que haya necesidad de desviar o modificar a causa de los
trabajos en ejecucidn y seran de su exclusivo cargo los perjuicios que
originen a terceros y/o al municipio con motivo u ocasién del cumplimiento
del contrato.



b) Serd también obligacidon del contratista responder por las indemnizaciones
que se originen con motivo de la incorrecta o extempordnea ejecucion del
proyecto.

c) Corresponderd también al contratista efectuar cualquier pago relacionado
con la obra, por ejemplo: garantia de ruptura de pavimento, ocupacién de
calles, multas que pudieren tener como causa de trasgresiéon por parte de
aquel o de sus dependientes a las leyes y reglamentos u ordenanzas.

d) El contratista sera responsable, en especial, de todo dafio ambiental que
tenga su causa en la infraccion a las normas de calidad ambiental, a las
normas de emisiones, a los planes de prevencion o de descontaminacion, a
las regulaciones especiales para el caso de emergencia ambiental o a las
normas sobre proteccidn, preservacién o conservacién ambientales,
establecidas en la Ley de Bases del Medio Ambiente N° 19.300 o en otras
disposiciones legales o reglamentarias y en que haya incurrido éste o sus
trabajadores durante y con ocasién de las ejecucién de la obra.

e) Dar fiel cumplimiento a todas las normas legales y reglamentarias aplicables
a la contratacion, especialmente en materia de accidentes del trabajo y
prevencion de riegos, laborales, remuneraciones, de prevision y seguridad
social, u otro que le sean aplicables. Principalmente pagando oportunamente
las remuneraciones de sus trabajadores y efectuar las cotizaciones
previsionales, de salud y accidentes del trabajo en las instituciones que
corresponda.

OCTAVO: Garantia por Fiel y Oportuno Cumplimiento del Contrato: En
garantia del fiel cumplimiento del contrato, el prestador hace entrega en este
acto de Boleta de Garantia N° 112721-7, del Banco de Chile, emitida con fecha
09 de julio de 2024, por un monto de $4.272.100- {(cuatro millones doscientos
setenta y dos mil cien pesos), tomado a favor de la Ilustre Municipalidad de Buin,
con una vigencia hasta el 15 de noviembre de 2024.

NOVENO: Seguro de Responsabilidad Civil: El Contratista segln lo dispuesto
en el punto 5.2 de los Términos de Referencia, debera acompafar un Seguro de
Responsabilidad Civil dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma del
contrato, por un monto minimo de 500 UF.

DECIMO: Modificacién del Contrato: El contrato podrd modificarse, previo
informe de la Unidad Técnica que justifique dicha modificacion, en los siguientes
casos:

a)Resciliacion o mutuo acuerdo de las partes.
b)Por causa de interés publico.

Las modificaciones podran efectuarse con la finalidad de lograr un mejor
cumplimiento de los objetivos del contrato o de hacerse cargo de situaciones
imprevistas, ocurridas durante la ejecucion del contrato, y que incidan en su
normal desarrollo. La modificacién debera ser solicitada por la Unidad Técnica
antes del vencimiento del plazo pactado y con motivos fundados, esto en
conformidad a lo establecido en el Punto 4.4 de los Términos de Referencia.



En todo caso, las modificaciones de contrato deberdn ser autorizada por el Sr.
Alcalde o quien este delegue, via Resolucion fundada.

DECIMO PRIMERQ: Unidad Técnica. A la Direccion de Obras Municipales, le
corresponderd la supervigilancia, inspeccidn y recepcién de las obras contratadas,
asi como la certificacion de su correcta y completa ejecucion; designandose como
Inspector Técnico de Obras al funcionario Rodrigo Ortazar Torres.

DECIMO SEGUNDO: Inspector Técnico de Obra (I.T.O). Para todos los
efectos de los Términos de Referencia, se entendera por Inspector Técnico el
profesional funcionario a quien la Unidad Técnica le haya encomendado velar
directamente por la correcta ejecucién de la obra y, en general por el
cumplimiento del contrato. Durante el periodo de ejecucion de la obra, habra a
lo menos un Inspector Técnico.

En virtud de lo anterior estarad a cargo de dichas funciones, un funcionario de la
Direccién de Obras Municipales, quien tendrd entre otras, las siguientes
funciones:

a) Supervisar, coordinar y fiscalizar el debido cumplimiento del contrato y de
todos los aspectos considerados en los Términos de Referencia.

b) Autorizar las obras que correspondan y supervisar la realizacién de estas.

c) Comunicarse por cualquier via con el Encargado del Contratista (de la
empresa contratada) déandole observaciones de forma y fondo respecto del
desarrollo de las obras contratadas.

d) Fiscalizar que las ejecuciones de las obras se cifian estrictamente a lo
indicado en los Términos de Referencia y en los demas documentos que
rigen esta contratacion.

e) Dar visto bueno y recepcion conforme de las obras, como asimismo dar
tramitacion a los pagos y a las multas.

f) Velar por la vigencia de los instrumentos de garantia.

g) Velar por la implementacién de un libro de novedades.

h) Las deméas que le encomienden los propios Términos de Referencia.

DECIMO TERCERO: Atribuciones del Inspector Técnico de Obra (ITO). El
contratista deberd someterse exclusivamente a las érdenes del ITO, las que se
impartirdn siempre por escrito y conforme a los términos y condiciones del
contrato y de los Términos de Referencia, las cuales deberan cumplirse dentro
del plazo que el ITO estipule. El incumplimiento de cada orden sera sancionada
con una multa igual al monto que se defina en los Términos de Referencia y
Especificaciones Tecnicas.

El ITO podrd exigir el término de las labores de cualquier subcontratista o
trabajador del contratista, por insubordinacién, desérdenes, incapacidad u otro
motivo grave debidamente comprobado a juicio del inspector, quedando siempre
responsable el contratista por los fraudes, vicios de construccion o abusos que
haya podido cometer la persona separada.

Si el ITO detecta un avance inferior al 30% planificado y aprobado, podra exigir
el incremento de personal, independientemente del personal adscrito en la oferta
aprobada a la empresa, de la misma forma, la ITO, podré fijar normas para
regular el ritmo de las faenas y dar cumplimiento al programa Gantt aprobado
que rige la obra.



El contratista tendrd la obligacidn de reconstruir por su cuenta las obras o
reemplazar los materiales que no sean aceptados por el ITO, por razones de
caracter técnico.

El ITO podra ordenar el retiro, fuera de la zona de la faena de los materiales que
sean rechazados por mala calidad, cuando exista el peligro de que dichos
materiales sean empleados en la obra sin su consentimiento.

DECIMO CUARTO: Libro de Obra. En la faena se mantendra un “LIBRO DE
OBRA" con hojas foliadas en triplicado, que sera proporcionado por el contratista
y estara a cargo del Jefe de la Obra y a disposicion del Inspector Técnico de
Obra.

El original sera retirado por el inspector y la primera copia por el contratista o
Jefe de la Obra, previa firma de ambas partes.

En el Libro de Obras se debera dejar constancia de:

a) Los avances de obras.

b) Las 6rdenes que dentro de los términos del contrato se impartan al contratista.

c) Las observaciones que se hagan acerca de la forma en que se ejecuten los
trabajos.

d) Las observaciones que merezcan las obras, al efectuarse la recepcidn
provisoria de ellas.

e) Los demds antecedentes que exija el ITO.

f) Las observaciones que pudiere estampar la Direccion de Servicios Eléctricos u
otros servicios como Alcantarillado y Agua.

@) De las observaciones que pudieren estampar los arquitectos y proyectistas de
la obra.

Toda comunicacién que se establezca en el libro de obra, por el contratista y/o
la Unidad Técnica, u otros Servicios relacionados con la obra, se considerara
comunicacion oficial.

DECIMO QUINTO: Multas. La Unidad Técnica aplicara administrativamente
multas al Contratista cuando incurra en cualquiera de las conductas que a
continuacion de sefialan:

a) Por no-colocacion de Letrero Indicativo: 0.5 U.T.M, Por cada dia de
atraso en el cumplimiento del plazo sefialado en el punto 6.1 letra h) de los
Términos de Referencia, situacién que sera consignada por el 1.T.O. en el
Libro de Obras.

En caso de retraso de la aprobacion del letrero indicativo de la obra, por parte del
mandante, el contratista podré cursar el Estado de Pago N°1, para realizar la
cancelacion, hasta que llegue la aprobacion del visto bueno del disefio del letrero
de la obra.

b) Por ausencia del Profesional Responsable: 2 U.T.M, por cada
oportunidad en que el Profesional designado por el Contratista no sea
ubicado en la obra por la I.T.O., lo que sera consignado en el Libro de Obras
por ésta, en cada oportunidad.



c) Por Incumplimiento de Instrucciones o de una orden impartida por
el ITO: 5 U.T.M, por cada oportunidad en que la L.T.O. reitere en el Libro
de Obras, la misma instruccion y ésta no sea acatada por el Contratista o
Profesional Responsable.

d) Por atrasos en la ejecucién de la obra: Si las obras se atrasaré segun
los plazos ofertados o se terminaran con posterioridad al plazo contractual,
se aplicard al Contratista una multa por cada dia de atraso, igual al 3
U.T.M., sin perjuicio de que sobre treinta (30) dias corridos de atraso, el
Municipio se reserva el derecho de poner término anticipado al contrato,
haciendo efectivas las garantias que estuvieran constituidas y sin perjuicio
de las deméas acciones legales que fueren procedentes.

e) Incumplimiento en los equipos de seguridad del personal: Si el ITO
verificard que el personai no esté utilizando los equipos de seguridad, ya sea
por propia iniciativa de la persona y/o por proporcionarlos el contratista, se
aplicard una multa equivalente a 3 UTM por cada situacién detectada.

f) Por no sefalizacion adecuada: Se aplicara una multa de dos (2) UTM,
por no sefializar en forma adecuada los trabajos en ejecucién, esta multa
se aplicard cada vez que el contratista sea sorprendido por el ITO
incurriendo en esta falta.

g) Por malos tratos: Cada vez que se sorprenda a algin empleado en maios
tratos de palabra, ejerciendo acciones de fuerza o violencia contra el ITO,
funcionario y/o Publico en general, la multa sera de dos (2) UTM por cada
situacion ocurrida.

Se deja constancia que por sobre treinta (30) dias corridos de atraso o si el valor
total de las multas supera el 15% del valor dei contrato, el Alcalde debe disponer
el término anticipado al contrato, por indicaciones de la Unidad Técnica,
haciendo efectiva la Garantia de Fiel y Oportuno Cumplimiento de Contrato en
conformidad a lo establecido en el Punto 5.1.2 letra a) de los Términos de
Referencia y sin perjuicio de las demds acciones legales que fueren procedentes.

No se aplicardn multas en casos de fuerza mayor que sean debidamente
justificados por el Contratista ante fa Unidad Técnica.

DECIMO SEXTO: Pago de las multas. Todas las multas deberédn ser pagadas
por el contratista dentro de los siete (7) dias hdbiles siguientes a la fecha de
notificacion personal, por medio de carta certificada o correo electrénico, de la
resolucién que aplica la multa. Las multas deberan ser pagadas directamente en
el Departamento de Tesoreria Municipal de la Municipalidad de Buin, debiendo
otorgdrsele el recibo correspondiente por parte de la Tesoreria Municipal, el que
debe ser adjuntado al estado de pago correspondiente. Si el pago de la multa
no se realizara, se podrd hacer efectiva la garantia de fiel cumplimiento de
contrato, en conformidad a lo establecido en el Punto 5.1.2 letra d) de los
Términos de Referencia. En ningun caso el Contratista podra descontar las
multas del monto del estado de pago, ni emitir nota de crédito por ese concepto.

DECIMO SEPTIMO: Procedimiento de aplicacion de multas. Cuando el
Inspector Técnico verifique una o mas situaciones que en conformidad a los
Términos de Referencia sean causales de multa, ya sea a través de sus propias



revisiones o por algln reclamo recibido de parte las Unidades Municipales, la
Unidad Técnica notificard personalmente, por medio de carta certificada o correo
electrénico en forma precisa y detallada la situacién verificada al contratista,
quien tendra el plazo de tres (3) dias habiles desde dicha notificacién para
evacuar el traslado.

Una vez evacuado el traslado o transcurrido el plazo de tres (3) dias habiles,
contados desde la comunicacién descrita en el parrafo anterior, sin que el
proveedor haya deducido alegaciones o defensas, la Unidad Técnica aplicard la
multa, en caso de que ello sea procedente. Esta Ultima podrd acoger los
descargos, total o parcialmente, lo que se traducird en una eliminaciéon o
disminucion de la multa, respectivamente, o bien, podra rechazar la rectamacion
y confirmar la multa aplicada.

La multa sera practicada mediante resolucién fundada, la que serd notificada al
contratista en forma personal o mediante carta certificada dirigida al domicilio
sefialado en el contrato. La notificacién que efectlie mediante carta certificada,
se entendera practicada a contar del tercer dia habil siguiente a su recepcién en
la oficina de correos correspondiente.

Sin perjuicio de lo sefialado anteriormente el contratista podré deducir recurso
de reposicién con apelaciéon en subsidio en contra de la resolucién de la Unidad
Técnica, ello dentro del plazo de cinco (5) dias habiles contados desde la
notificacion.

DECIMO OCTAVO: Término anticipado del contrato. El contrato podra
terminarse anticipadamente por las siguientes causales:

a) Si el contratista no concurriere, dentro de la fecha establecida en los
Términos de Referencia, a la entrega de terreno.

b) Si el Contratista inicia voluntariamente cualquiera de los procesos
contemplados en la Ley N° 20,720 y/o si se inicia forzosamente uno en su
contra.

c) Sihay orden de ejecucion y embargo de todo o parte de sus bienes.

d) Si al Contratista le fueren protestados documentos comerciales que
mantuviese impagos durante mas de sesenta (60) dias o no fueren
debidamente aclarados dentro de ese plazo.

e) Si ha llegado a un arreglo de traspaso de todo o parte de sus bienes en
favor de sus acreedores.

f) Si ha acordado llevar el contrato a un comité de inspeccién de sus
acreedores.

g) Si algin miembro, como persona natural perteneciente a la persona
juridica contratada, fuere condenado por algin delito que merezca pena
aflictiva.

h) Sino ha comenzado las actividades dentro de los quince (15) dias corridos
siguientes a la entrega del acta de inicio del servicio o las ha suspendido
por quince (15) dias o mas, habiendo requerimiento por escrito de la
Unidad Técnica en orden de iniciarla o continuarta sin que el Contratista
haya justificado su actitud.

i) Siajuicio de la Unidad Técnica no esta ejecutando las obras de acuerdo al
Contrato o, en forma reiterada o flagrante, no cumple con las obligaciones
estipuladas.

J) En caso de muerte del Contratista o socio que implique término de giro de
la empresa a cargo del contrato.
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k) Si se produjeran atrasos sin causa justificada por un 30% o mas en la
ejecucion de las obras respecto del avance que debiera existir, segln el
programa que forma parte de la oferta del contratista y de los antecedentes
del contrato, mas los posibies aumentos de plazos concedidos por decreto
Alcaldicio.

1) Sila obra se paralizare sin causa justificada por un tiempo superior al 20%
del plazo de ejecucién de la misma.

m) Si no ha efectuado dentro de quince (15) dias corridos después de haber
sido notificado por escrito por el ITO, la remocién y reemplazo de
materiales, equipos o personal que hayan sido rechazados.

n) Si por errores del contratista las obras quedaren con defectos graves no
pudieren ser reparados y dichos defectos comprometieren a juicio del ITO
la seguridad de las obras u obligasen a modificaciones sustanciales del
proyecto,

o) Si el atraso en la ejecucion de las obras es igual o superior a treinta (30)
dias corridos y/o si el valor total de las multas supera el 15% del valor total
del contrato, el Municipio podra poner término anticipado al contrato,
haciendo efectiva las garantias que estuvieren constituidas y sin perjuicio
de las demas acciones legales que fueren procedentes.

p) Si el Contratista celebrase un contrato de factoring dentro de los ocho (8)
dias siguientes a la fecha de recepcién de la factura respectiva por parte
de la Unidad Técnica.

q) Si el contratista no presenta la pdliza de responsabilidad civil, dentro de
los 5 dias habiles siguientes a ia firma del contrato, de acuerdo a lo exigido
en el Punto 5.2 de los Términos de Referencia.

r) Si el contratista empleare subcontratistas en la ejecucion de las obras sin
haber obtenido la autorizacién correspondiente.

DECIMO NOVENO: Procedimiento de término anticipado del contrato.
Cuando el Inspector Técnico verifique una o mas situaciones que en conformidad
a los términos de Referencia sean causales para el término anticipado del
contrato, notificaréd personaimente, por carta certificada o correo electrénico en
forma precisa y detallada la situacion verificada al Contratista, quien tendra el
plazo de tres (3) dias habiles contados desde dicha notificacién para evacuar el
traslado.

Una vez evacuado el traslado o transcurrido el plazo de tres (3) dias habiles,
contados desde la comunicacion descrita en el parrafo anterior, sin que el
Contratista haya deducido alegaciones o defensas, la Unidad Técnica remitira a
través de un informe todos los antecedentes al Alcalde para que determine poner
término al contrato, en caso de que ello sea procedente. El Alcalde podra acoger
los descargos o desestimarlos.

El término del contrato serd practicado mediante resolucién fundada, la que sera
notificada al Contratista en forma personal o mediante carta certificada dirigida
al domicilio sefialado en el contrato. La notificacién que efectile mediante carta
certificada, se entendera practicada a contar del tercer dia habil siguiente a su
recepcion en la oficina de correos correspondiente.

Sin perjuicio de lo sefialado anteriormente, el Contratista podra deducir recurso
de reposicién en contra de la resolucidn que decreta el término del contrato, ello
dentro del plazo de tres (3) dias habiles, contados desde la notificaciéon de la
resolucion.
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No se pondra término al contrato en casos de fuerza mayor que sean debidamente
justificados por el proveedor ante la Unidad Técnica.

VIGESIMO: Caso Fortuito o Fuerza Mayor. No se aplicaran multas ni se pondra
término anticipado al contrato por razones de caso fortuito o fuerza mayor,
entendiéndose por tal, la demora o tardanza en la ejecucién de las obligaciones
contractuales debido a hechos independientes de la voluntad del Contratista,
definidos en el articulo 45 del Coddigo Civil. Asimismo, los atrasos parciales
derivados de dicha situacién no constituyen incumplimientos de cargo del
Contratista.

El Contratista que se encuentre afectado por caso fortuito o fuerza mayor,
notificara, por escrito, a la Municipalidad, dentro de los cinco (5) primeros dias de
ocurrido el hecho, solicitando que se deje sin efecto la medida aplicada, dicha
solicitud debera contener los fundamentos y antecedentes concretos en que
consten los hechos que constituyen la situacion senalada, acompafiando los
documentos necesarios para mejor resolver,

La calificacion de fuerza mayor o caso fortuito, le correspondera resolver al Alcalde,
mediante resolucién fundada, sobre la base de los antecedentes que le proporcione
el Contratista y/o aquellos que obtenga de terceros o que sean de conocimiento
publico.

VIGESIMO PRIMERO: De las Cesiones Crédito o Factoring. En caso de
celebrar el Contratista un Contrato de Factoring, deberd notificar a Ia
Municipalidad dentro de las 48 horas siguientes a su celebracion. Asimismo, la
empresa de Factoring deberd tomar las providencias necesarias y oportunas de
notificacién a este Municipio, a fin de hacer efectivo el cobro de la respectiva
factura. La Municipalidad de Buin no se obliga al pago del factoring en caso de
existir obligaciones y/o multas pendientes del Contratista.

Sin perjuicio de lo anterior, el Contratista no podra celebrar un Contrato de
Factoring antes de los ocho (8) dias corridos que tiene la Municipalidad para
reclamar el contenido de la Factura, de lo contrario se podra poner término al
contrato segun lo establecido en la letra p) det Punto 10.2.2 de los Términos de
Referencia.

VIGESIMO SEGUNDO: Atenuantes y eximentes de responsabilidad. No sc
aplicaran multas ni pondra término anticipado al contrato por caso fortuito o
fuerza mayor gque sean debidamente justificados por el proveedor, ante la
Unidad Técnica.

VIGESIMO TERCERO: Interpretaciones del contrato. Cualquier diferencia
en la interpretacion del contrato serd resuelta por la Municipalidad de Buin, sin
perjuicio de las facultades establecidas por la Constitucion y las normas dictadas
conforme a ella para que las partes puedan ejercer las acciones que estimen
pertinentes.

VIGESIMO CUARTO: Cuenta presupuestaria: Los gastos se imputaran a la
cuenta presupuestaria 215.22.08.999 “Otros”, Centro de Costo 260102.
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VIGESIMO QUINTO: Competencia: Las partes fijardn su domicilio en la
comuna de Buin, para todos los efectos derivados de la contrataciéon y se
someteran a la jurisdiccidén de sus tribunales ordinarios de justicia.

VIGESIMO SEXTO: Personerias: La personeria de don Miguel Araya Lobos,
Alcalde de la I. Municipalidad de Buin, consta en el acta de proclamacion de
Alcaldes y Concejales de la Comuna de Buin, por el Primer Tribunal Electoral de
la Regidn Metropolitana, de 22 de junio de 2021 y la personeria de don Fernando
Gonzalo Murillo Hernandez para representar a la Empresa CONSTRUCTORA
MURILLO LIMITADA consta en Certificado N° 1123492, del Conservador de
Comercio de Buin, emitido el 11 de julio de 2024, las que no se agregan en este
acto por ser conocidas de las partes.

VIGESIMO SEPTIMO: Ejemplares. Se extiende el presente contrato en cinco
(5) ejemplares de igual tenor y firmados, conservando el prestador una copia y
la Municipalidad las restantes.

-

fIGUEL ARAYALOBOS
ALCALDE
I. MUNICIPALIDAD DE BUIN
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1 “Pre Prestador
2) Direccion de Obras Municipales,

3) Direccion de Control.
4) Secretaria Municipat.
5) Archivo Juridica
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